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Acceptance of Appointment of Guardian / Conservator
Chấp Nhận Sự Chỉ Định Người Giám Hộ / Người Bảo Hộ
1.
I have been appointed:

Tôi đã được chỉ định:
[  ] Full   [  ] Limited Guardian and/or
     Người Giám Hộ Có Giới Hạn   [-] Chính Thức và/hoặc 
[  ] Full   [  ] Limited Conservator of (Name) 

     Người Bảo Hộ Có Giới Hạn   [-] Chính Thức của (Tên) 
2.
I accept this appointment and I will perform duties as Guardian and/or Conservator according to law.  I understand that the duties of a Guardian and/or Conservator are described in Chapters 11.130 of the Revised Code of Washington (RCW).

Tôi chấp nhận sự chỉ định này và sẽ thực hiện nhiệm vụ của mình với tư cách là Người Giám Hộ và/hoặc Người Bảo Hộ theo luật pháp.  Tôi hiểu rằng nhiệm vụ của một Người Giám Hộ và/hoặc Người Bảo Hộ được quy định trong Chương 11.130 của Bộ Luật Washington Đã Được Sửa Đổi (Revised Code of Washington - RCW).
I declare under penalty of perjury under the laws of the State of Washington that the facts I have provided are true.
Tôi cam đoan dưới hình phạt khai man theo luật lệ của Tiểu Bang Washington rằng các thông tin tôi đã cung cấp đều đúng sự thật.
Signed at (city)
, (state)
 on (date)
.
Đã ký tại (thành phố) 
, (tiểu bang) 
 vào (ngày)
Signature
Printed Name
WSBA or CPG No:
Chữ ký
Tên viết in
WSBA hoặc CPG Số:
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